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PREHLED RADY Q

Rada Q pfinasi desitky let britského designu a inZzenyrstvi do vasi zvukové produkce. Rada se sklada ze 4
analogovych mixaznich pultl, které pokryvaji celou radu aplikaci pro zivé ozvuceni (6 kanal(, 8 kanal(, 12
kandll a 16 kanald). Rozhrani 2in/2out USB jesté vice rozsifuje funkénost vSech mixaznich pultd fady Q, diky
¢emuz jsou tyto mixazni pulty skvélym nastrojem pro hudebni produkci a nahravani zivych vystoupeni
nebo podcastl. Komplexni kanalovy pas fady Q véam umozni ziskat plnou kontrolu nad tvarem ténu,
dynamikou a hloubkou mix( diky mikrofonnim pfedzesilovacim s nizkym Sumem, 3pasmovému
ekvalizéru, kompresi s jednim ovladacem a vysoce kvalitnim DSP efektim.

FXSEND || AuxSEno | SuBOUT | MONTOR MAIN OUTPUTS

ADVANCED DSP MULTI EFFE(

ANALOGUE

MIXING
CONSOLE

e -

e - - &
B == =N
1 2

SUBGROUP

(Obradzek na panelu znazorruje model Q16FX - model Q12FX je stejny bez 4 monofonnich mikrofonnich kandild)
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PREHLED OVLADACICH PRVKU

USEK KANALU
MONO INPUTS (Q12 = CH1-4, Q16 = CH1-8)

MIC INPUT - symetricka zasuvka XLR pro nizkourovriové zvukové vstupy typicky z
mikrofonu. Pfipojte pres symetricky kabel, abyste snizili Sum, zejména dlouhych
kabelovych trasach. (pin 1= zem, pin 2= kladny signal, pin 3= zaporny signal).

LINE INPUT - symetrickd zasuvka TRS pro monofonni audio vstupy, naptiklad z
audio rozhrani. Lze pouzit vyvdzené nebo nevyvazené kabely, pricemz vyvazené
se uprednostnuji kvlli sniZzeni Sumu, zejména pfi dlouhych kabelovych trasach.
INSERT - vstupni a/nebo vystupni zasuvka, kterd se nachazi po zesileni a pred
stupném EQ. Spic¢ka zasuvky je vystupni signal ze smé$ovace a krouzek zasuvky je
zpétny signal do smésovace. UzZitecné pro jednotlivé efekty, kompresory, filtry atd.

MONO/STEREO INPUTS (Q12 = CH5-8, Q16 = CH9-12)

POZNAMKA: Nepouzivejte vstupnizasuvky MIC a LINE na jednom kanslu. To plat/pro monofonn/i

MIC INPUT - stejny jako u monofonnich mikrofontd. Samici symetricka zasuvka XLR,
nejlépe se symetrickym kabelem. (pin 1 = zem, pin 2 = kladny signal, pin 3 = zaporny
signal).

L+R INPUTS - Stereofonni symetrické vstupy TRS pro linkové signaly. Pokud pouzivate
monofonni vstup, pfipojte pouze levou zasuvku a signal se bude prehrdvat obéma
kanaly.

stereofonnikandly.

STEREO INPUTS (Q12 = CH?-12, Q16 = CH13-16)

L+R INPUTS - stereofonni symetrické vstupy TRS slouZici pro linkové vstupy. Tyto kanaly
nemaji Zadny knoflik zesileni ani kompresor. Vstupni zesileni je pevné nastaveno
na +6 dB.

PRE-EQ CONTROLS (Q12 = CH1-8, Q16 = CH1-12)

LOW CUT - poutzije filtr horni propusti s 18dB/oktavovou vinovou délkou pouze na
vstup MIC kandlu. Frekvence pod 75 Hz budou potlaceny.
GAIN CONTROL - nastavuje vstupni zesileni kanalu. Rozsah od +5 do
+45 dB, stereo kandly jsou vSak zeslabeny na rozsah -15 az +30 dB.
COMPRESSOR (pouze Q12 CH1-5, pouze Q16 CH1-8) - ZvySenim komprese se snizi
prah a zvysi se pomér a zesileni. Pfi pouziti komprese na signal se rozsviti kontrolka.
o Pomér-1:1az2:1
o Zesileni make-upu -0 dB az9dB

()CUMPHESSIDN
0 10 o

LINE IN

o

INSERT

L
| MONO

LINE IN

LINE IN

LOW CUT

T5Hz
18dB/0ct

GAIN
[

+45
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EQ SECTION

HIGH - regalovy filtr na 12 kHz - zvysSeni/snizeni vysokych frekvenci o +/- 15 dB.

MID - vrcholovy filtr na frekvenci 2,5 kHz - zde zvy3ujte/snizujte stfedni frekvence o +/-
15 dB.

LOW - regalovy filtr na 100 Hz - zde mUzete zvysit/snizit nizké frekvence o +/- 15 dB.

BUS SENDS

AUX - Ovlada uroven kanalu, ktery jde do Aux send. Sbérnice Aux je po ztlumeni
zvuku/pred faderem.

FX LEVELS - Ovladani urovné kandlu, ktery jde do FX send. Sbérnice FX je po
ztlumeni/po faderu.

L/R PAN - ovlada rozdéleni kanalu mezi levy a pravy kanal (napfiklad monitor a hlavni
vystup). Stred vede k rovnomérnému rozdéleni, tvrda leva nedava zadny vystup do
pravého kanalu a vSe do levého kandlu, tvrda prava nedava Zadny vystup do levého
kandlu a vSe do pravého kandlu.

CHANNEL FADER CONTROLS

FADER - rozsah zesileni od -e= do +10 dB, se znac¢kami oznacujicimi Uroven zesileni.
Soucasti je také LED dioda pro indikaci Spicek, kterd signalizuje, kdyZ signdl na predni
strané ofezava.

TLACITKO MUTE - slouZi ke ztlumeni kanélu, stav ztlumeni indikuje LED dioda.

Tlacitka sbérnice - slouzi k nasmérovani toku signalu z kanalu na poZadovanou sbérnici.

Lze poslat do libovolné kombinace sbérnic SOLO, SUB a/nebo MAIN. Tlacitko SOLO
nasméruje signal do sbérnic PFL (Pre-Fade-Listen) a SOLO leva / prava.

POZNAMKA: Pokud kanal nepouzivéte, doporuéujeme jej ztlumit a fader kanalu ponechat v poloze
-, abyste omezili Sum na minimum.
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MASTER SECTION
INPUT/OUTPUT SOCKETS

SUBOUT § MONITOR MAIN OUTPUTS

e  FXSEND - Monofonni vystup pro sbérnici FX. FX send pfichazi tésné pred linku DSP FX.

e AUXSEND - monofonni vystup pro sbérnici Aux. Aux send vychazi z levého kanalu hlavnich XLR
vystupa.

¢  FOOTSWITCH - Slouzi k ovladani toho, zda signal FX send prochazi pres DSP FX, nebo ne. Do této
zdirky zapojte jeden ovladac s noznim spinacem a pouZzivejte externi ovladani.

¢ PHONES OUT - zasuvka TRS urcend pro sluchatka. Stereofonni ptipojeni, které vyvede stejny
signadl jako vystup Monitor.

e SUB OUT - Dudlni vystupy umoznujici posilat signdl smérovany do podskupin na alternativni
vystupy. Lze propojit s hlavnim mixem nebo pfimo z kanall se stisknutym tlacitkem SUB.

¢ MONITOR OUT - stereofonni vystup TRS propojeny s vystupem pro telefony. Zde jsou vyvedeny
signaly SOLO a PFL.

e HLAVNI VYSTUPY - stereofonni vystup XLR uréeny pro symetrické AUX FX
kabelové pripojeni. Sem budou posilany kanaly sméfujici do MAIN. ﬁ'n'm mouoﬁmm

¢ FX/AUX RETURN - poskytuje levou a pravou vstupni zasuvku ' L
TRS, které podporuji pouze nesymetrické signaly. provozovat
monofonné pfipojenim signalu do zdsuvky levého kandlu.

¢ RCA IN/OUT - poskytuje stereofonni vstupni a vystupni zasuvky.
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AUX/FX/RCA/USB LEVELS

¢ AUX RETURN LEVEL - Ovlada uroven signdlu pfichdzejiciho z aux returnu.
Stisknutim tlacitka SOLO se tento signal posle do sbérnic PFL a SOLO.

e FXSEND LEVEL - Ovlada celkovou uroven signalu vychdazejiciho ze zasuvky FX
send.

e AUXSEND FADER - Ovlada urovern signalu vychazejiciho ze zasuvky aux send v
rozsahu od -e= do +10 dB. Tla¢itko MUTE s indikatorem LED ukazuje, kdy je
signal ztlumen. Tladitko SOLO pro odeslani signalu do sbérnic PFL a SOLO, s LED
indikdtorem, ktery ukazuje, kdy je signdl aktivni.

¢ FX RETURN FADER - Ovlada uroven signalu prichazejiciho ze zasuvky FX return,
od -o= do +10 dB. Tlacitko MUTE s indikatorem LED zobrazuje, kdy je signal
ztlumen. Tlacitky vpravo od faderu nasmérujte signdl do sbérnic SOLO, SUB a
MAIN.

¢ RCA/USB IN - Ovladani trovné pro signaly RCA a USB pfichazejici do mixéru.
Obsahuje spickovou LED diodu, ktera indikuje, kdy se signal bliZi k orezu.
Pomoci tlacitka RCA/USB mizete signdl nasmérovat do sbérnice MAIN.

PRIMARY OUTPUT LEVELS

¢ MONITOR/PHONES - Ovladani Urovné pro vystupy monitoru a telefond.
Pomoci dvou tlacitek vlevo od knofliku miZete ovladat, jaky signal 0
pUjde do téchto vystup.

o MAIN/RCA NEBO SUBS1-2 - Ve vychozim nastaveni se
pouzije bud hlavni sbérnice, nebo vstup RCA/USB. Po
stisknuti bude signdl pfichazet ze sbérnice SUB.

o MAIN NEBO RCA/USB - Plati pouze v pfipadé, Ze neni
stisknuto tlacditko pod timto tlacitkem. Vyberte mezi hlavni
sbérnici nebo signalem RCA/USB.

o MERIC UROVNE - Zobrazuje se v dB a aktualné ukazuje
uroven vystupniho signdlu v redlném case, ktery jde pfimo
do vystupl monitoru/telefont. Zdroj signalu zavisi na
nastaveni prepinacd rezimu MONITOR. Chcete-li se
vyhnout clippingu, zajistéte, aby uroven nedosahla ¢ervené
vrcholové LED diody.

Nechybi ani LED dioda napdajeni, ktera signalizuje, Ze je
jednotka zapnut3, a LED dioda fantomového napaéjeni +48
V, ktera signalizuje, Ze je zapnuté fantomové napajeni
mikrofonniho vstupu.

o PFL/SOLO - Pomoci tohoto tladitka rezimu muzete volit
mezi reZimem PFL (poslech pfed faderem) nebo rezimem
SOLO z monitoru/sluchatkového vystupu.

Pokud na sbérnici SOLO pripojite libovolny kanal/vstup, ostatni
sbérnice jdouci do monitoru/sluchatkového vystupu se
automaticky ztlumi a bude se prehravat pouze signal
SOLO/PFL.

W RCA/USB

A MAIN OR RCA/USB
W SUB1-Z

(sus1 Y sus2 ]
-

TOLEFT  TOLEFT

TORIGHT TORIGHT

SUBGROUP

| AUX RETURN | RCA/USB IN

®)

MIN MAX

FX SEND

MAIN
[

| LEVELS

POWER +48V
L -

- B PEAK D=
=l 10 B
MN w]=® 7 &=
- ! @—
-h 2 =
o fela b=
- 2 B
- 4 =
MAIN/ - 4 -
SoLo 1@
- 10 B
- 20 B
MODE
A

S0L0 - -0 B
WPFL

e SUBGROUP - Dva fadery pro samostatné ovladani kazdého vystupu - Sub 1 a Sub 2. Rozsah od

-0 a7 +10 dB.

o TLACITKA K LEVEMU/ PRAVEMU KANALU - oba subwoofery 1 a 2 Ize nasmérovat na

levy a/nebo pravy kanal hlavni sbérnice.
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MAIN MIX - Jednotlivé fadery L a R v rozsahu od -o= do +10 dB. Jakykoli signal smérujici do

DSP FX

FX SELECT - Vyberte si jeden ze 16 efektl véetné zpozdéni,
reverbu a ozvény. Vztahuje se na signal smycky FX.

FX ENABLE - Zapnuti/vypnuti efektu vybraného knoflikem FX.
Aktivni LED dioda indikujici, zda je efekt zapnuty nebo
vypnuty.

PARAMETER LEVEL - Ovladani drovné efektu aplikovaného
na signal FX smy¢ky. Uroven efektu se méni v zavislosti na
tom, jaky efekt je zvolen. Ovladac zvysi dobu trvani
reverbu/echa nebo opakovani zpozdéni.

Sbérnice MAIN bude prochazet témito fadery do vystup( XLR hlavniho mixu.

ADVANCED DSP MULTI EFFECTS
-2PLATE  9-10 DELAY 13 DELAY HALL

1-2
3-5ROOM 11 DELAY PLATE 14 KARAOKE ECHO
6-8 HALL 12 DELAY ROOM  15-16 ECHO

PARAMETER
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GRAPHIC EQUALISER

GRAPHIC EQUALISER

FEEDBACK
DETECTION

A MAIN MIX
w AUX SEND

e OVLADANI EQ - 9pasmovy graficky ekvalizér. Cislo v dolni &asti, napf. 63, 500, 2k atd., oznaéuje
frekvenci pasma. Cisla vlevo a vpravo udavaji zesileni v dB.

e FEEDBACK DETECT - Po zapnuti této funkce budou kontrolky LED na posuvnicich ekvalizéru
indikovat, které frekvence v signdlu prevazuji. Diky obrysGim frekvencéni odezvy si mlzete
prohlédnout, které frekvence mohou byt pfilis vysoké, a podle toho je upravit, abyste dosahli
poZzadovaného zvuku. Po vypnuti se kontrolky LED posuvnikl vrati k normalni funkci.

¢  MAIN/AUX - Vyberte, ktery signal pljde do grafického ekvalizéru. Kdyz je pfepinac vypnut, je v poloze
MAIN

projde sbérnice AUX a po stisknuti prepinace projde AUX.

EQ ON/OFF - Zapnuti nebo vypnuti ekvalizéru. KdyzZ je zapnuty, rozsviti se LED diody posuvniku, které
tuto skutecnost signalizuji.
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ZADNI PANEL

MADE IN CHINA. FABRIQUE EN CHINE. CAUTION: TO REDUCE THE RISK

SE WITH SAME TYPE AND RATING. ATTENTION.
POUR REDUIRE DU FEU REMPLA LE MEMES TYPE
ET ESTIMATION. : THIS APPARATUS MUST BE EARTHED.

A

Q)

USB AUDIO I/O

48V PHANTOM
POWER
DESIGNED AND ENGINEERED
IN THE UK BY HH AUDIO

POZNAMKA: Tento obradzek zobrazuje zadnipanel zarizeni Q16FX. Q12FX m4 spotrebu 30 W, ale jinak je z
tohoto pohledu totozny.

zadnim panelu najdete dulezZité bezpecnostni informace o vyrobku a sériové cislo mixéru.

e NAPAIJECi ZASUVKA/PREPINAC - Pomoci tohoto piepinade se mixér zapne po pfipojeni zastréky
k elektrické siti Zde pripojte dodanou sitovou zastréku IEC. Zastréka musi byt uzemnéna a
zajistuje bezpecnostni uzemnéni pfistroje. Zasuvka obsahuje hlavni bezpecénostni pojistku pfistroje.
Pojistka chrani mixér pred poskozenim v pfipadé poruchy odpojenim sitového napajeni.
POUZIVEJTE POUZE POJISTKY SPRAVNE VELIKOSTI A JMENOVITEHO VYKONU UVEDENE NA
PANELU. Pokud je
pojistka se prepali nebo selZe a nainstaluje se ndhradni pojistka stejné velikosti a jmenovité
hodnoty, kterd se prepali, doslo k poruse smésovace a je tfeba, aby jej neprodlené opravil
kvalifikovany technik schvéleny spoleénosti HH. NEZKOUSEJTE pojistku s vy$3i jmenovitou
hodnotou - pouZiti pojistky s vyssi jmenovitou hodnotou muzZe zpUsobit vazné, neopravitelné
poskozeni nebo predstavuje vazné nebezpedi pozaru.

e PREPINAC FANTOMOVEHO NAPAJENI - Slouzi k zapnuti globalniho fantomového napajeni (+48 V)
pro vsechny mikrofonni vstupy XLR. PouZiva se pfi pripojeni kondenzatorového (aktivniho)
mikrofonu, doporucuje se zapnout pred pfipojenim mikrofonu. Rovnéz ztlumte/snizte Groven
kanalu, abyste se vyhnuli pfipadnému stejnosmérnému praskani.

e ZASUVKA USB TYPE-B - Zde kabel typu B a druhy konec kabelu zapojte pfimo do poéitace, abyste
mohli odesilat a pfijimat zvuk do a ze smésovace.
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UVODNI NASTAVENI

ZAPNUTI NAPAJENI
INITIAL CHECK

Po vybaleni zatfizeni Q12FX nebo Q16FX zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni pfi pfepraveé.

Naplanujte si, které kabely jsou pro poZzadovanou konfiguraci potfeba, a ujistéte se, Ze vSechny kabely
jsou dostatecné dlouhé, aby dosahly svého cile.

PLUGGING IN

NAPAIJENI - Zkontrolujte, zda je vypina¢ napajeni na zadnim panelu (vedle zasuvky IEC) v poloze vypnuto
("1" oznaduje polohu zapnuto). Zapojte dodany napajeci kabel IEC a druhy konec pfipojte do sitové zasuvky.
Mixazni pulty fady Q maji univerzalni napéti (100-240 V~).

VSTUPY - Kdy?Z je mixazni pult stale vypnuty, zapojte vsechny mikrofony, ndstroje a zvukové stopy do
prislusné vstupni zasuvky.

VYSTUPY - Pfipojte viechny reproduktory, efekty a sluchatka k pozadovanému vystupu na mixaznim pultu.
Stahnéte vSechny knofliky zesileni vstupl a vystupl a fadery na panelu mixazniho pultu. Abyste se vyhnuli

pfipadnému zapinani popd,
vypnéte vSechny pfipojené napajené reproduktory. Zkontrolujte, zda je prepina¢ fantomového napajeni +48
V na zadnim panelu v poloze vypnuto.

Zapnéte vSechna vstupni zatizeni a poté zapnéte mixér. Pokud nékterd vstupni zafizeni XLR vyZaduji
fantomové napajeni (napfiklad kondenzatorové mikrofony), zapnéte je PRED pfipojenymi napajenymi
vystupnimi reproduktory.

Nakonec zapnéte vSechny pripojené vystupni reproduktory.

KONTROLA SIGNALU

Pfi pocatecni kontrole signdlu se pouzije vystup monitoru/telefont pro kontrolu kazdého
kanalu zvlast.

PFL CHECK

¥y

Nejprve by mél byt mixér v rezimu PFL, takZe stisknéte tlacitko MODE vlevo od
méfrice Urovné, jak je znazornéno vpravo. Tim se vSechny kanaly
prepnou do rezimu SOLO na PFL.

Chcete-li nastavit jednotlivy kanal do rezimu SOLO, stisknéte tlacitko
SOLO napravo od faderu kanalu, jak je zndzornéno vievo.

Kdyz je kanal, ktery chcete zkontrolovat, v rezimu SOLO a zvuk se
prehrava pres vstup, otacejte knoflikem zesileni kandlu, dokud méric
urovné nezacne dosahovat hodnoty "0".

Ptfed kontrolou reZimu SOLO predchoziho kanalu vypnéte rezim SOLO.
dalsi kanal, abyste je mohli zkontrolovat samostatné. V tomto kroku muze byt knoflik drovné
monitoru/sluchatek na 0.

POZNAMKA: Pokud jeden z kandli Stereo pouze bez ovladace zesileni, provedte tento krok
prostrednictvim vystupni hlasitosti na vstupnim zarizen/.
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MAIN MIX CHECK

Po kontrole vSech vstupnich kandll v rezimu PFL zkontrolujte, zda jsou vSechny prepinace
SOLO kanalG vypnuté (v poloze nahoru). Zkontrolujte také, zda jsou vypnuta obé tlacitka
monitoru/sluchatek (v poloze nahoru), aby signal prichazel z hlavni sbérnice.

Stisknutim tlacitka Main na kazdém pouzivaném kanalu jej pfesmérujete na hlavni sbérnici.

Timto nastavte ovladace L+R Main Mix na 0. Odtud mUZete nastavit poZadovanou uUroven
mixu nastavenim ovladacul jednotlivych kanala.

Zkontrolujte, zda nesviti kontrolka Spicky nebo ztlumeni kanalu. Pokud néktera ze Spickovych
kontrolek pravidelné blikd, mirné snizte fader kandlu, abyste zabranili ofiznuti signalu.

TONE
Odtud muzZete volné experimentovat s mixem a upravovat tén pro kazdy kanal.

Upravte nastaveni ekvalizéru a kompresoru tak, abyste dosahli poZzadovaného zvuku.
Jednoduse zopakujte vySe uvedenou kontrolu PFL, abyste slyseli kazdy kandl samostatné.

V nasledujici ¢asti budou popsany zakladni kroky, jak ziskat vstup kanalu do kazdého z nich.
vystupu.

g
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SIGNALOVY PROUD

SIGNAL NA HLAVNI VYSTUPY

TO POWERED SPEAKERS

ANALOGUE :

MIXING  ONPH

CONSOLE
N

él\;\l? ENABLE

GRAPHIC EQUALISER

TOLEFT  TO LEFT

MUTE TORIGHT  TO RIGHT

SUBGROUP

PARAMETER

FEEDBACK
DETECTION
A MAIN MIX

¥ AUX SEND

EQON

¢ Nastavte knoflik zesileni tak,
aby se nerozsvitila Spickova LED
dioda.

¢ Ujistéte se, ze kanal neni
ztlumeny

¢ Nastavte fader kanalu a
stisknéte tlacitko MAIN bus.

e Zesilte regulatory
stereofonniho hlavniho mixu.

* Pfipojte symetrické kabely XLR
do zasuvek hlavniho vystupu.
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SIGNAL DO FX A AUX SEND

FX SEND

11/12 \ 13/14

AUX SEND

NIIXIIIG

CONS(LE

AUX SEND LI RETURN

¢ Nastavte knoflik
zesileni kanalu.

e Zvyste zesileni FX
a/nebo Aux na kandlu.

e QOdesilani Aux je PRE
kanalu.

e QOdeslani FX je POST
kanalu.

¢ Pro FX send knoflik
zesileni az na
pozadovanou Uroven.

e vysilani Aux zvyste
fader Aux na
poZadovanou uroven.
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SIGNAL DO PODSKUPINY

LOW CuT

78Hz
18d5/0c1

I C
Al I

ANALOGUE

MIXING
CONSOLE

QF!
©)=(

ADVANCED DSP MULTI EFFECTS

E-QTE

1[\

ol
B i -

DNITOR/PHONES

TOLEFT

TO LEFT

** 10 RIGHT

SUBGROUP

MAIN
§o0L0

DEL

PARAMETER

O

FEEDBACK
DETECTION

A MAIN MIX
' AUX SEND

| LEVELS

POWER  +48
»

- PEAK B

(1

J Nastavte knoflik
zesileni kanalu na
pozadovanou urovern.

. Stfed vede k
rovhomérnému rozdéleni
mezi Sub 1 a Sub 2, tvrda leva
neposkytuje Zadny vystup do
kandlu Sub 2 a vSe do kanalu
Sub 1, tvrdd prava
neposkytuje Zadny vystup do
kandlu Sub 1 a vSe do kanalu
Sub 2.

o Nastavte fader kanalu
a stisknéte tlacitko SUB.

. Nastavte fadery pro
Sub 1 a/nebo 2, podle
tohokteré se pouzivaji.

] Pfipojte konektory TRS
do zasuvek SUB OUT a
pripojte alternativni vystupni
zdroje.
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CONNECTIONS

PRIKLADOVE SESTAVY
LIVE PERFORMANCE

STEREO SYNTH SUB. TNA-1800SA

1 MONIT. TRM-1201

MIC IN GUITAR PHONES
VIA DI BOX

MAIN OUTS 2x TRE-1501

ANALOGUE

MIXING
CONSOLE

1 L R
/10 11/12 13/14 15/16 , AUX SEND (FXRETURN] suBcRouP I mamnmix ]
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PRIPOJENI USB RCA/USB IN

Mixazni pulty fady Q jsou na zadnim panelu vybaveny zasuvkou USB typu B pro
dvoukanalovy vstup a dvoukandlovy vystup pro streamovani zvuku. Zatizeni se ve
spravci zafizeni zobrazi jako "Q Series Audio Mixer".

Mixér staci pripojit primo k pocita¢i/notebooku a mlzete zacdit pfenaset zvuk mezi obéma
zatizenimi.

STREAMOVANI ZVUKU DO ZARIZENI Q12FX/Q16FX

Chcete-li do smésovace streamovat zvuk, nahrajte do pripojeného pocitace vybrany RCA/USB ‘

TO MAIN

prehravac médii a zajistéte, aby byla Uroven zvuku dostate¢né vysoka. Jako zvukovy |
vystup pocitace vyberte mixér fady Q. 9
Zkontrolujte, zda neni zvuk v prehravaci médii ztlumen, stejné celkovy smésovac hlasitosti pro vsechny aplikace.

Zvuk bude do mixéru vstupovat po sbérnici USB/RCA, takZe pomoci ovladace zesileni RCA/USB IN
zobrazeného vpravo zvyste Uroven prichazejiciho zvuku z USB.

Audio sbérnici RCA/USB lze nasmérovat bud do sbérnice MAIN, l
nebo do vystupu Monitor/Phones pomoci pFislusnych tlacitek ‘m
zvyraznénych vpravo.

9 Rohuse

NAHRAVANI ZVUKU ZE ZARIZENiIi Q12FX/Q16FX Qn®

Chcete-li zaéit nahravat pomoci Q12FX/Q16FX s vybranou v sUgi-2 SUIB

digitalni zvukovou pracovni stanici (DAW), ujistéte se, Ze je v ni 1-2 MIN MAX
vstupni zatizeni zvuku vybrano "HH Q Series". .
pfedvoleb/nastaveni vaseho DAW. Pro pouziti Q12FX/Q16FX s vasim DAW nejsou potifeba zadné dalsi
ovladace.

Po vybéru "HH Q Series" jako vstupniho zvukového zafizeni vytvorte v DAW 2 zvukové stopy. Poté vyberte
vstupni zdroj kazdé stopy. V prvni zvukové stopé vyberte vstup 1, abyste do DAW privedli levy kanal mixu.
Poté vyberte vstup 2 na druhé zvukové stopé, abyste prenesli pravy kandl. Chcete-li zacit nahravat,
ujistéte se, Ze jsou zvukové stopy v DAW "zapnuty pro nahravani" a Ze je na Q12FX/Q16FX vhodné
nastavena uroven Main Mix. Souc¢asnym nahrdvanim levého a pravého signalu stereofonni digitalni
zaznam mixu, ktery jste vybrali na Q12FX/Q16FX ve 2 stopach.
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SPECIFIKACE

Q12FX

SPECIFIKACE Q12FX

Mikrofonni vstupy
Mic EIN

Vstupni impedance
Maximalni vstupni Groven
Nastavitelny zisk
CMRR
SNR
THD+N%
Preslechy
Fantomové napajeni
Linkové vstupy (monofonni)
Vstupni impedance
Maximalni vstupni Groven
Nastavitelny zisk
CMRR
SNR
THD+N%
Preslechy
Linkové vstupy s mikrofonem (stereo)
Vstupni impedance
Maximalni vstupni Groven
Zisk
CMRR
SNR
THD+N%
Preslechy
Linkové vstupy (stereo)
Vstupni impedance
Maximalni vstupni Groven
Zisk
CMRR
SNR
THD+N%
Preslechy
Obecné
EQ
Nizky fez
Kompresor

Pan
Ovladani kanall

Ovladani urovné

Dalsi vstupy

6x XLR CH1-8

E.I.N. monofonniho mikrofonu (max. zesileni): <-126dBu (150Q), E.I.N. stereofonniho mikrofonniho vstupu max.
zesileni): <-124dBu (150Q)

1,2 kQ

13dBu in @ min gain +7dBu pro stereofonni mikrofonni linky)
+5dB aZ +45dB

80dB

113 dB

~0.002%

-80dB

Globdlni prepinac, +48V
4x 1/4" 6,3 mm TRS CH1-4
10kQ

>30dBu in @ min gain
-15dB aZ +30dB

73dB

102 dB

~0.002%

-80dB

2x stereo 1/4" 6,3 mm TRS CH5-8
21,5 kQ

+21dBu

-8dB aZ +35dB

70dB

114 dB

~0.0015%

<-110dB

2x stereo 1/4" 6,3 mm TRS CH9-12
21,5 kQ

+12dBu

+6 dB

70 dB @ 1 kHz

116 dB

~0.0025%

<-110dB

na kandl 3 pdsma (+ 15dB), Low 100Hz, Mid 2,5kHz, High 12kHz

75Hz cut off @ 18dB/oktdva (CH1-8)

Pomeér 2:1, zesileni 9 dB, vstupni préh -8 dBu (maximdlIni komprese, CH1-4)
na kandl L/R, (0~ mute)

fader pro kazdy kandl -e= aZ +10 dB), pfepinac a indikdtor ztlumeni, indikdtor Spicek, urovné FX a aux send.
(otocné hrnce)

FX return fader -eo aZ +10dB), aux return a USB/RCA in (otocné potenciometry)

USB audio, stereo FX return, stereo Aux return, stereo RCA in

Vystupy

Hlavni vystupy
Maximalni vykon
Vystupni impedance
THD% (vystup +8dBu)
Zbytkovy Sum
Frekvenéni odezva (20-20 kHz)
Ovladaci prvky
EQ

VyvdZené stereo XLR
+24dBu
150Q (symetricky), 75Q (nesymetricky)
~0.001%
10uv
+0,3 dB
Master L+R fadery (- aZ +10 dB), volba reZimu solo/PFL
Hlavni 9pdsmovy graficky ekvalizér s detekci zpétné vazby, prepina¢ zapnuto/vypnuto
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Monitory
Maximalni vykon
THD% (vystup +8dBu)
Zbytkovy Sum
Frekvencni odezva (20-20 kHz)
Ovladaci prvky
Diléi vystupy
Maximalni vykon
THD% (vystup +8dBu)
Zbytkovy Sum
Frekvencni odezva (20-20 kHz)
Ovladaci prvky
FX Send
Maximalni vykon
THD% (vystup +8dBu)
Zbytkovy Sum
Frekvencni odezva (20-20 kHz)
Ovladaci prvky
Odesilani pomocnych zafizeni
Maximalni vykon
THD% (vystup +8dBu)
Zbytkovy Sum
Frekvencni odezva (20-20 kHz)
Ovladaci prvky
Telefony
Maximalni vykon
THD% (vystup +8dBu)
Zbytkovy Sum
Frekvencni odezva (20-20 kHz)
Ovladaci prvky
RCA Out
Maximalni vykon
THD% (vystup +8dBu)
Zbytkovy Sum
Frekvencni odezva (20-20 kHz)
Obecné
DSP FX
USB Audio
Napajeni stfidavym proudem
Spotreba energie

Rozméry

Rozmeéry vyrobku (HWD)

Hmotnost vyrobku

Rozméry kartonu (HWD)

Hmotnost v baleni

Hlavni karton Mnozstvi
Rozméry hlavniho kartonu

(HWD)

Hmotnost zabaleného hlavniho

kartonu

Model EAN13

Hlavni EAN

Stereofonni zdsuvky 1/4" 6,3 mm TRS

+24dBu

~0.002%

25uv

+0,3 dB

Otocny hladinovy hrnec (sdileny s telefony ven)

2x 1/4" 6,3mm TRS zdsuvky

+24dBu

~0.001%

6,6uv

+0,05 dB

Sub 1/2 fadery -o= aZ +10 dB), prepinaée smérovdni hlavniho mixu L/R
Mono 1/4" 6,3 mm TRS

+24dBu

~0.001%

6,4uv

+0,3 dB

uroveri na kandl, hlavni droveri (oto¢ny potenciometr)
Mono 1/4" 6,3 mm TRS

+24dBu

~0.06%

6,5uv

+0,4 dB

uroven na kandl (oto¢ny potenciometr), master fader (-e= aZ +10dB), pfepina¢ mute
Mono 1/4" 6,3 mm TRS

+24dBu

~0.003%

200uv

10,25 dB

Otocny potenciometr urovné (spolecny s vystupy monitoru)
Stereofonni zdsuvky

+24dBu

~0.0015%

Suv

+0,3 dB

16 efektu reverb a delay s prepinacem povoleni a ovidddnim parametrd

Vstupy/vystupy: 2-in, 2-out, 16-bit, 24-bit, vzorkovaci frekvence: Snimkovaci frekvence: 48 kHz
Univerzdlni 100-240 vV~ 50/60 Hz zdsuvka IEC C14, sitovy kabel je sou&dsti doddvky)

30w

107 x 401,5 x 443 mm 4,2" x 15,8" x 17,4")

5,9 Kg (13 liber)

185 x 470 x 510 mm 7,3" x 18,5" x 20,1")

6,9 Kg (15,2 Ibs)
2 ks
385 x 485 x 520 mm 15,2" x 19,1" x 20,5")

14,8 kg 32,6 liber)

5060109459029
5060109459036

V dalsiho vyvoje si spole¢nost HH vyhrazuje prdvo zménit specifikaci vyrobku bez pfedchoziho upozornéni.
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Q16FX

Mikrofonni vstupy
Mic EIN

Vstupni impedance
Maximalni vstupni Groven
Nastavitelny zisk
CMRR
SNR
THD+N%
Preslechy
Fantomové napajeni
Linkové vstupy (monofonni)
Vstupni impedance
Maximalni vstupni Groven
Nastavitelny zisk
CMRR
SNR
THD+N%
Preslechy
Linkové vstupy s mikrofonem (stereo)
Vstupni impedance
Maximalni vstupni Groven
Zisk
CMRR
SNR
THD+N%
Preslechy
Linkové vstupy (stereo)
Vstupni impedance
Maximalni vstupni Groven
Zisk
CMRR
SNR
THD+N%
Preslechy
Obecné
EQ
Nizky rez
Kompresor

Pan
Ovladani kanala

Ovladani urovné

Dalsi vstupy

SPECIFIKACE Q16FX

10x XLR CH1-12

E.I.N. monofonniho mikrofonu (max. zesileni): <-126dBu (150Q), E.I.N. stereofonniho mikrofonniho vstupu max.
zesileni): <-124dBu (150Q)

1,2 kQ

14dBu in @ min gain +7dBu pro stereofonni mikrofonni linky)
+5dB aZ +45dB

85dB

113dB

~0.002%

-80 dB

Globdlni prepinac, +48V
8x 1/4" 6,3 mm TRS CH1-8
10kQ

>30dBu in @ min gain
-15dB aZ +30dB

60 dB

100 dB

~0.003%

-80 dB

2x stereo 1/4" 6,3 mm TRS CH9-12
21,5 kQ

+21dBu

-8dB aZ +35dB

85dB

113 dB

~0.0015%

<-110dB

2x stereo 1/4" 6,3 mm TRS CH13-16
21,5 kQ

+12dBu

+6 dB

75dB

114 dB

~0.0025%

<-110dB

3 pdsma (+ 15dB), Low 100Hz, Mid 2,5kHz, High 12kHz na kandl

75Hz cut off @ 18dB/oktdva (CH1-12)

Pomeér 2:1, zesileni 9 dB, vstupni prdh -8 dBu (maximdlni komprese, CH1-8)
na kandl L/R, (0~ mute)

fader pro kazdy kandl -e= aZ +10 dB), pfepinac a indikdtor ztlumeni, indikdtor Spicek,
Urovné FX a aux sendti (otocné potenciometry)

FX return fader -eo aZ +10dB), aux return a USB/RCA in (otocné potenciometry)

USB audio, stereo FX return, stereo Aux return, stereo RCA in

Vystupy

Hlavni vystupy
Maximalni vykon
Vystupni impedance
THD% (vystup +8dBu)
Zbytkovy Sum
Frekven¢ni odezva (20-20 kHz)
Ovladaci prvky
EQ

VyvdZené stereo XLR
+24dBu
150Q (symetricky), 75Q (nesymetricky)
~0.001%
10uv
+0,3 dB
Master L+R fadery (- aZ +10 dB), volba reZimu solo/PFL
Hlavni 9pdsmovy graficky ekvalizér s detekci zpétné vazby, pfepina¢ zapnuto/vypnuto
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Monitory
Maximalni vykon
THD% (vystup +8dBu)
Zbytkovy Sum
Frekvenéni odezva (20-20 kHz)
Ovladaci prvky
Diléi vystupy
Maximalni vykon
THD% (vystup +8dBu)
Zbytkovy Sum
Frekvenéni odezva (20-20 kHz)
Ovladaci prvky
FX Send
Maximalni vykon
THD% (vystup +8dBu)
Zbytkovy Sum
Frekven¢ni odezva (20-20 kHz)
Ovladaci prvky
Odesilani pomocnych zafizeni
Maximalni vykon
THD% (vystup +8dBu)
Zbytkovy Sum
Frekven¢ni odezva (20-20 kHz)
Ovladaci prvky
Telefony
Maximalni vykon
THD% (vystup +8dBu)
Zbytkovy Sum
Frekvenc¢ni odezva (20-20 kHz)
Ovladaci prvky
RCA Out
Maximalni vykon
THD% (vystup +8dBu)
Zbytkovy Sum
Frekven¢ni odezva (20-20 kHz)
Obecné
DSP FX
USB Audio
Napadjeni stfidavym proudem
Spotieba energie

Rozméry

Rozméry vyrobku (HWD)

Hmotnost vyrobku

Rozméry kartonu (HWD)

Hmotnost v baleni

Hlavni karton MnoZstvi

Rozméry hlavniho kartonu
(HWD)

Hmotnost zabaleného hlavniho kartonu

Model EAN13
Hlavni EAN

Stereofonni zdsuvky 1/4" 6,3 mm TRS

+24dBu

~0.003%

30uVv

+0,3dB

Otocny hladinovy hrnec (sdileny s telefony ven)

2x 1/4" 6,3mm TRS zdsuvky

+24dBu

~0.001%

7,6uv

+0,05 dB

Sub 1/2 fadery -= aZ +10 dB), prepinace smérovdni hlavniho mixu L/R
Mono 1/4" 6,3 mm TRS

+24dBu

~0.0015%

5,7uv

+0,3 dB

uroveri na kandl, hlavni droveri (oto¢ny potenciometr)
Mono 1/4" 6,3 mm TRS

+24dBu

~0.002%

7,5uv

+0,2 dB

uroveri na kandl (otocny potenciometr), master fader (-e aZ +10dB), pfepinac mute
Mono 1/4" 6,3 mm TRS

+24dBu

~0.005%

250uv

+0,2 dB

Otocny potenciometr urovné (spolecny s vystupy monitoru)
Stereofonni zdsuvky

+24dBu

~0.0015%

SuVv

+0,3 dB

16 efekti reverb a delay s prepinacem povoleni a ovidddnim parametrd

Vstupy/vystupy: 2-in, 2-out, 16-bit, 24-bit, vzorkovaci frekvence: Snimkovaci frekvence: 48 kHz
Univerzdlni 100-240 V~ 50/60 Hz zdsuvka IEC C14, sitovy kabel je souldsti doddvky)

40w

107 x 509,5 x 443 mm 4,2" x 20,1" x 17,4")

7,1 Kg (15,7 Ibs)

185 x 580 x 515 mm 7,3" x 22,8" x 20,3")

8,1 Kg (17,9 Ibs)
2 ks

385 x 595 x 525 mm 15,2" x 23,4" x 20,7")

17,2 Kg (37,9 Ibs)

5060109459043
5060109459050

zdjmu dalsiho vyvoje si spolecnost HH vyhrazuje prdvo zménit specifikaci vyrobku bez predchoziho upozornéni.
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ROZMERY (v mm)
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BEZPECNOST A VAROVANI

Abyste mohli pIné vyuZivat vyhod nového vyrobku a uZivat si dlouhého a bezproblémového provozu, prectéte si pozorné tento navod k obsluze a
uschovejte jej na bezpe¢ném misté pro budouci pouZiti.

1) Rozbalovani: Pfi vybalovani vyrobku peclivé zkontrolujte, zda pfi pfepravé z vyrobniho zavodu HH k vasemu prodeJC| nedoslo k poskozeni. V
nepravdépodobném prlpade Ze doslo k poskozem zabalte pfistroj znovu do plvodni krabice a poradte se se svym prodejcem Dlrazné
doporudujeme, abyste si ponechali plvodni prepravni krabici, protoZe v nepravdépodobném pripadé, Ze by se na vasem pfistroji vyskytla zavada,
budete jej moci bezpecné zabaleny vratit prodejci k odstranéni zavady.

2) Pfipojeni zesilovade: Abyste predesll poskozenl Je obecné vhodné zavést a dodrZovat vzorec pro zapinani a vypinani systému. Po pr|p0Jen| vSech
Casti systému zapnéte zdrOJove zafizeni, mixazni pulty, efektové procesory atd. je$té PRED zapnutim zesilovace. Mnoho vyrobkl ma prl zapnuti a
vypnuti velké prechodove razy, které mohou zpusobit poskozenl reproduktortl. Pokud zesilova¢ zapnete jako POSLEDNI a u1|st|te se, ze je jeho
regulace Urovné nastavena na minimum, nemeély by se k vasim reproduktoriim dostat Zzadné prechodové jevy z jinych zafizeni. Pockejte dokud se
vSechny ¢asti systému nestabilizuji, obvykle nékolik sekund. Stejné tak pfi vypinani systému vzdy snizte ovladani irovné zesilovaci a poté vypnéte
jeho napajeni pred vypnutim ostatnich zafizeni.

3) Kabely: Nikdy nepouZivejte pro pFipojeni reproduktors stinéné nebo mikrofonni kabely, protoZe nejsou dostateéné odolné vigi zatizeni
zesilovace a mohly by poskodit cely systém. VSude jinde pouzivejte kvalitni stinéné kabely.

4) Servis: UZivatel by se nemé&l pokouset provadét servis t&chto vyrobka. Veskery servis svéfte kvalifikovanému servisnimu personalu.
5) Dbejte viech varovani.

6) Postupujte podle viech pokynd.

7) NepouZivejte tento pfistroj v blizkosti vody.

8) Cistéte pouze suchym hadfikem.

9) Nezakryvejte Zzadné vétraci otvory. Instalaci provedte v souladu s pokyny vyrobce.

10) Neinstalujte v blizkosti zdroja tepla, jako radiatory, topna té&lesa, kamna nebo jiné pfistroje (véetné zesilovacl), které produkuji teplo.

11) PFistroj s konstrukci tfidy | musi byt pripojen k sitové zasuvce s ochrann{/m pFipojenl’m Neporusujte bezpecnostni ucel polarizované nebo
uzemnéné zastrck{ Polarizovand zastrcka ma dvé Iopatky, prlcemz jedna je Sirsi nez druhd. Zastrcka uzemnovaciho typu ma dvé lopatky a treti
uzemnovaci kolik. Siroka ¢epel nebo tfeti kolik je uréen pro vasi bezpeénost. Pokud dodana zastr¢ka do vasi zasuvky nepasuje, obratte se na
elektrikare, aby zastaralou zasuvku vyménil.

12) Chrarite napajeci kabel pfed pfislapnutim nebo skfipnutim, zejména u zastréek, zasuvek a v misté, kde vystupuje z pfistroje.
13) PouZivejte pouze nastavce/pfislusenstvi dodané vyrobcem.

14) Pouzivejte pouze s vozikem, stojanem, stativem, drzdkem nebo stolkem, které jsou specifikovany vyrobcem nebo prodavany s pfistrojem. Pfi
pouziti voziku dbejte pfi pfemistovani kombinace voziku a pfistroje zvy$ené opatrnosti, aby nedoslo ke zranéni v dusledku pfevraceni.

15) Jako odpojovaci zafizeni se pouZiva sitova zastréka nebo spojka spotFebice, kterd musi zistat snadno ovladatelnd. UzZivatel by mél umoZnit snadny
pfistup ke kazdé sitové zastréce, sitové spojce a sitovému vypinaci, které se pouzivaji ve spojeni s timto pfistrojem, aby byly snadno ovladatelné.
Tento pristroj odpojte ze zasuvky pfi boufce nebo pfi dlouhodobém nepouzivani.

16) Veskeré servisni prace svéfte kvalifikovanému servisnimu persondlu. Servis je nutny, pokud byl pFistroj jakymkoli zplisobem poskozen, napftiklad
pokud je poskozeny napadjeci kabel nebo zastrcka, pokud se do pfistroje vylila tekutina nebo do néj spadly predméty, pokud byl pfistroj vystaven
desti nebo vlhkosti, pokud nefunguje normalné nebo pokud byl upustén.

17) Nikdy neodlamujte zemnici kolik. PFipojujte se pouze k napajecimu zdroji typu oznaéeného na pFistroji vedle napajeciho kabelu.
18) Pokud ma byt tento vyrobek namontovan do stojanu na zafizeni, méla by byt zajisténa zadni podpéra.

19) Poznamka pouze pro Velkou Britanii: Pokud barvy vodi¢d na sitovém kabelu tohoto pfistroje neodpovidaji svorkam ve vasi zastréce, postupujte podle
nasledujicich pokyna.
nasleduje:
o Vodic zelené a Zluté barvy musi byt pfipojen ke svorce oznacené pismenem E' symbol uzemnéni'.
zelené barvy nebo zelené a Zluté barvy.

o Modre zbarveny vodi¢ musi byt pfipojen ke svorce oznacené pismenem N nebo ¢ernou barvou.

Sound Level dBA,
slow response

Duration Per

o Hnédy vodi¢ musi byt pfipojen ke svorce oznaené pismenem L nebo &ervenou barvou. g

20) Tento elektricky pfistroj by nemél byt vystaven kapani nebo stfikajici vodé a je tfeba dbat na to, na néj
nebyly pokladany predméty obsahujici tekutiny, napf. vazy.

21) Vystaveni extrémné vysokym hladinam hluku maze zpGsobit trvalou ztratu sluchu. Jednotlivci se znaéné lisi v
nachylnosti ke ztraté sluchu zplasobené hlukem, ale témér kazdy ztrati ¢ast sluchu, pokud je vystaven hluku.
dostatecné intenzivni hluk po dostatecné dlouhou dobu. Americky tfad pro bezpecnost a ochranu zdravi p¥i praci (OSHA) s
prlpustne urovné expozice hluku: Podle OSHA muze jakakoli expozme vyssSi nez vySe uvedené pripustné limity vést k urcité z¥
praci s timto zesilovacim systemem Je nutné pouznvat $punty do usi nebo chréanice sluchu do zvukovodl nebo pres usi, aby se zabramlo trvale
ztraté sluchu, pokud je expozice vyssi nez vyse uvedené limity. Aby se zabranilo potencidlné nebezpecnému vystaveni vysokym hladinam
akustického tlaku, doporuduje se, aby viechny osoby vystavené zafizeni, které mlze vytvaret vysoké hladiny akustického tlaku, jako je tento
zesilovaci systém, byly béhem tohoto zafizeni chranény chranici sluchu.

va
Y ou inférieur

22) Pokud je vas spotfebi¢ vybaven nakldpécim mechanismem nebo skfifikou ve stylu "kickback", pouZivejte tuto konstrukéni vlastnost s opatrnostl’.
Vzhledem ke snadnosti, s jakou lze zesiloval pfesouvat mezi rovnou a naklonénou zadni polohou, pouZivejte zesilova¢ pouze na rovném,
stabilnim povrchu. NEDOPORUCUITE pouZivat zesilovaé na stole, desce stolu, polici nebo jinak nevhodné nestabilni plosiné.

23) Symboly a nazvoslovi pouzivané na vyrobku a v pfiru¢kach k vyrobku, které maji upozornit obsluhu na oblasti, kde mdzZe byt nutna zvysena
opatrnost, jsou nasledujici:
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CAUTION:

WARNING:

POZOR:
POZOR :
PRECAUCION:

VORSICHT:

VAROVANI:

k upozornéni uzivatele na pfitomnost neizolovaného "nebezpecéného napéti" uvnitf krytu vyrobku, které
muUZe byt dostate¢né k tomu, aby predstavovalo riziko Urazu elektrickym proudem pro osoby.

Ce symbole est utilisé pur indiquer a I'utilisateur de ce produit de tension non-isolée dangereuse pouvant étre
d'intensité suffisante pour constituer un risque de choc électrique.

Este simbolo tiene el propdsito de alertar al usuario de la presencia de "(voltaje) peligroso" que no tiene aislamiento
dentro de la caja del producto que puede tener una magnitud suficiente como para constituir riesgo de corrientazo.

Dieses Symbol soll den Anwender vor unisolierten gefahrlichen Spannungen innerhalb des Geh&duses warnen, die von
ausreichender Starke sind, um einen elektrischen Schlag verursachen zu kénnen.

SlouZi k upozornéni uZivatele na pritomnost dalezitych pokyni k obsluze a udrzbé (Servis) v literatuie pfiloZzené k vyrobku.

Destiné a alerter |'utilisateur de la présence d'instructions importantes d'exploitation et de maintenance (entretien) dans
la documentation accompagnant le produit.

Este simbolo tiene el propdsito de la alertar al usuario de las presencias de instrucciones importantes sobre la operacién y
mantenimiento en la literatura que viene con el producto.

Dieses Symbol soll den Benutzer auf wichtige Instruktionen in der Bedienungsanleitung aufmerksam machen, die
Handhabung und Wartung des Produkts betreffen.

Nebezpedi trazu elektrickym proudem - NEOTVIRAT. Abyste sniili riziko Grazu elektrickym proudem, neodstrafiujte
kryt. Uvnitf nejsou zadné dily, které by mohl uzZivatel opravovat. Servis svérte kvalifikovanému personalu.

Risques de choc électrique - NE PAS OUVIRIR. Afin de réduire le risque de choc électrique, ne pas enlever le couvercle. Il
ne se trouve a l'intérieur aucune piéce pouvant étre réparée par |'utilisateur. Confier I'entretien a un personnel qualifié.

Riesgo de descarga eléctrica - NO ABRIR. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no quite la cubierta. No hay
piezas reparables por el usuario en el interior. Remita el servicio a personal calificado.

Risiko - Elektrischer Schlag! Nicht offen! Um das Risiko eines elektrischen Schlages zu vermeiden, nicht die
Abdeckung entfernen. Es befinden sich keine Teile darin, die vor Anwender repariert werden konnten.
Reparaturen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren lassen.

Abyste zabranili Urazu elektrickym proudem nebo nebezpedi pozaru, nevystavujte tento spotiebic desti
nebo vlhkosti. Pfed pouZitim tohoto spotfebice si prectéte navod k obsluze, kde jsou uvedena dalsi upozornéni.

ADVERTISSEMENT : Afin de prévenir les risques de décharge électrique ou de feu, n'exposez pas cet appareil a la pluie ou a I'humidité.

ADVERTENCIE:

ACHTUNG:

C

1>¢ D%

Avant d'utiliser cet appareil, lisez les avertissements supplantais situes dans le guide.

Para evitar descargas eléctricas o peligro de incendio, no exponga este aparato a la lluvia ni a la humedad. Antes de usar
este aparato, lea las instrucciones de funcionamiento para conocer mas advertencias.

V pripadé, Ze se jedna o poskozeni elektrickym proudem nebo uraz elektrickym proudem, nesmi byt tento
pristroj pfi Urazu elektrickym proudem nebo drazu elektrickym proudem (Feuergefahr zu vermeiden). Vor
Inbetriebnahme unbedingt die Bedienungsanleitung lesen.

Toto zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC Provoz podléha nasledujicim dvéma :

1) Toto zafizeni nesmi zpUsobovat $kodlivé ruseni.

2) Toto zafizeni musi jakékoli ruseni, které by mohlo zplsobit nezadouci provoz.

Varovani: Zmény nebo Upravy zafizeni, které nebyly schvdleny spole¢nosti HH, mohou vést ke ztraté opravnéni uzZivatele
zarizeni pouZivat.

Poznamka: Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim limitim pro digitdIni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15
pravidel FCC. Tyto limity jsou navrZeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti skodlivému ruseni v obytné
instalaci. Toto zafizeni generuje, vyuziva a muze vyzarovat vysokofrekvencni energii, a pokud neni instalovano a pouzivano
v souladu s pokyny, mlZe zpUsobit Skodlivé ruseni radiovych komunikaci. Neexistuje vSak Zadna zaruka, Ze v konkrétni
instalaci k ruseni nedojde. Pokud toto zafizeni zpusobuje skodlivé ruseni rozhlasového nebo televizniho pfijmu, coz Ize
zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucujeme uZivateli, aby se pokusil ruSeni odstranit jednim nebo vice z
ndsledujicich opatfeni. Pfesmérujte nebo premistéte pfijimaci anténu. Zvétsete vzddlenost mezi zafizenim a pfijimacem.
Pfipojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, neZ ke kterému je pfijimac. Poradte se s prodejcem nebo zkuSenym
radioteleviznim technikem.

Tento vyrobek splfiuje pozadavky nasledujicich evropskych nafizeni, smérnic a pfedpist: (93/68/EHS), nizké napéti
(2014/35/EU), EMC (2014/30/EU), RoHS (2011/65/EU), ErP (2009/125/EU).

ZJEDNODUSENE EU PROHLASEN{ O SHODE
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

http://support.hhelectronics.com/approvals

Pfedmét vySe popsaného prohldseni je v souladu s pfislusnymi zakonnymi poZadavky Nafizeni o elektrickych zafizenich
(bezpecénost) 2016, Nafizeni o elektromagnetické kompatibilité 2016, Nafizeni o omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zarizenich 2012, Natizeni o ekodesignu vyrobkl spojenych se
spotfebou energie a informaci o energii (zména) (vystup z EU) 2012.

V zajmu sniZeni $kod na Zivotnim prostfedi nesmi byt tento vyrobek po skonceni jeho Zivotnosti ukladan na skladky
spole¢né s béZznym domovnim odpadem. Musi byt odevzdan do schvdleného recykla¢niho centra v s doporucenimi
smérnice WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) platné ve vasi zemi.
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HH AUDIO
STEELPARK ROAD, COOMBSWOOD BUSINESS PARK WEST, HALESOWEN, B62 8HD HH
AUDIO SOUCAST HEADSTOCK GROUP
NEJNOVEJSI INFORMACE NALEZNETE NA ADRESE

V ZAJMU DALSIHO VYVOIJE SI SPOLECNOST HH VYHRAZUJE PRAVO ZMENIT SPECIFIKACI PRODUKTU BEZ PREDCHOZIHO
UPOZORNENI.

V1.0


http://www.hhaudio.com/

